ZMLUVA O POSKYTOVANI UPRATOVACICH SLUZIEB

uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej

2.2

3.2

3.3
3.4

ZMLUVNE STRANY
Objednavatel

Obchodné meno:

len ,,Zmluva*)

Nemocnica Dr. Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 Kezmarok
ICO: 37 886 436
Zapis: v Registri mimovladnych neziskovych organizacii Okresného

(d’alej len ,,Objednavatel)

aradu Presov, reg. éislo: 76/2004

a

Poskytovatel’

Obchodné meno: BlaZena Richterova

Sidlo: Zimn4 407/8, 059 01 Spisska Bela

ICO: 46 634 525

Zapis: v Zivnostenskom  registri Okresného uradu KeZmarok,

&. zivnostenského reg.: 730-12767
(d'alej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel' dalej spoloéne len ,,Zmluvné strany* a jednotlivo len ,Zmluvn4
strana”)

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Poskytovatela podla pozZiadaviek Objednavatela
vykondvat' upratovacie a Cistiace price v rozsahu a $pecifikdcii uvedenej v Prilohe &. 1
»Specifikacia predmetu a rozsahu poskytovanych sluzieb" (d’alej len ,,Sluzby*).

Poskytovatel’ bude poskytovat’ SluZzby v mieste plnenia, a to v spoloénych priestoroch budovy
Polikliniky Nemocnice Dr. Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o., na ulici Hviezdoslavova 253,
060 01 KeZmarok, o celkovej ploche cca 850 m?.

ODMENA A FAKTURACIA

Objednavatel’ sa zaviizuje zaplatif Poskytovatelovi za poskytnuté Sluzby odmenu v sume
150,- EUR mesatne (d'alej len ,Odmena®). Odmena zahfia aj vietky pripadné naklady
Poskytovatel'a spojené s poskytovanim Sluzieb na zaklade tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ vystavi faktiru za Sluzby do 5 kalendarnych dni po uplynuti kalendameho
mesiaca, v ktorom boli SluZby poskytnuté, s lehotou splatnosti 30 dni, ktord zagne plynut’ odo
diia dorudenia riadne vystavenej faktiry Objedndvatelovi. Faktira musi obsahovat’ vietky
nalezitosti v zmysle platnych predpisov.

Fakturovana suma bude zaplatena prostrednictvom banky na u&et uvedeny vo faktire.

Zmluvné strany stthlasia so zasielanim faktir, ktoré budi vystavené na zaklade tejto Zmluvy, v
elektronickom formate, a to vo formate .pdf alebo v inom, vzajomne dohodnutom forméte. V
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zmysle § 71 ods. 1 pism. a) zdkona o DPH je faktirou kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré je
vyhotovené v listinnej forme alebo elektronickej forme podl'a tohto zakona.

Zmluvna strana vystavujica faktiru je povinna na faktire uvédzat’ ¢islo objednavky alebo &islo
Zmluvy, ktoré jej bolo oznamené prijemcom faktury.

Zmluvna strana vystavujica faktiiru nie je opravnena do uZ vystavenej a odoslanej elektronicke;
faktary zasahovat ani menit’ jej obsah. Ak faktira nema zikonné alebo dohodnuté nalezitosti
alebo obsahuje iné chyby, je Zmluvna strana vystavujica faktiru povinna ju na Ziadost' druhej
Zmluvnej strany opravit' a vystavit’ opraven( faktiru, pri¢om dohodnutd lehota splatnosti plynie
v takom pripade aZ odo diia doruéenia opravenej faktiry.

Zmluvna strana vystavujiica faktiiru je povinné odoslat’ elektronick faktiru z emailovej adresy:
nebbiolo@@pobox.sk na emailovl adresu prijemcu faktiry: faktury@nemocnicakezmarok.sk.
Zmluvné strany st opravnené zmenit' uvedené emailové adresy len na zéklade pisomného
oznamenia doruceneého druhej Zmluvnej strane, s uvedenim novej emailovej adresy, a to s
U€innost'ou odo dila dorudenia oznidmenia alebo neskorsieho diia uvedeného v oznameni.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel sa zaviizuje poskytovat’ Sluzby odborne a kvalitne, v stlade touto Zmluvou,
platnymi pravnymi predpismi, vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost’, riadne a véas.
SluZba musi byt’ poskytnuta v siilade s vyhlagkou Ministerstva zdravotnictva SR &. 553/2007 Z.
z. ktorou sa ustanovujii podrobnosti o poZiadavkéch na prevadzku zdravotnickych zariadeni z
hl'adiska ochrany zdravia a v stlade s platnym dezinfek&énym programom objednavatel'a.

Sluzby je Poskytovatel’ povinny uskutoéiiovat’ podl’a pokynov Objednavatel’a a v stlade s jeho
zaujmami, ktoré Poskytovatel’ poznd alebo musi poznat. Objednavatel’ je povinny odovzdat’
véas Poskytovatel'ovi veci a informacie, ktoré st potrebné na vykonavanie Sluzieb.

Poskytovatel' sa zavizuje pouzivat' pri plneni predmetu Zmluvy &istiace a dezinfekéné
prostriedky, ktoré si vhodné pre pouZitie u Objedndvatela a si povolené Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky. Pokial ofetrovanie ur&itych veci Objednévatela vyZzaduje
osobitné &istiace prostriedky, je povinny takéto pouzit’. Pokial' oetrovanie urditych veci
Objednévatela vyzaduje osobitné &istiace postupy nad ramec $pecifikicie, je ich Poskytovatel
opravneny vykonat' az na zdklade pisomnej dohody s Objednavatel'om, ktorej suéastou musi
byt’ aj dohoda o cene za ich obstaranie. Poskytovatel’ vymenuje zodpovedného zéstupcu, ktory
ho bude v ramci tejto Zmluvy vo vzt'ahu k Objednavatelovi zastupovat. Meno, priezvisko a
pracovné zaradenie zodpovedného zdstupcu oznami Objednavatel'ovi vidy vopred.

Poskytovatel’ je zodpovedny za to, Ze praceneschopnost, dovolenky a ind nepritomnost’ jeho
zamestnancov v praci, pokial’ dévodom nie je itrajk alebo vy3Sia moc, neovplyvnia plnenie
predmetu Zmluvy. V pripade nepritomnosti pracovnika Poskytovatel' zabezpe&i nahradu v
najkratiom moZnom &ase od zistenia uvedenej skutoénosti, najneskér do 24 hodin.

Poskytovatel' poskytuje vietky stroje, zariadenia a materidl potrebny pre plnenie Zmluvy.
Zaroveil sa zavizuje pouzivat’ len také vyrobky, ktoré vylu€uji poskodenie &istenych objektov
a zariadeni. Na vykon prace je Poskytovatel’ povinny pouzit’ vlastné technické a materidlové
vybavenie, ktoré zahfiia tieZ nakup, dovoz a pouZitie &istiacich prostriedkov, &o je zohl'adnené
v odmene za vykon, pokial’ neddjde k dohode podla bodu 4.3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa s(i¢asne zavizuje:

a) viditel'ne oznadit’ miesto prebiehajlicich &istiacich a dezinfekénych prac tak, aby v
maximalne moznej miere predchadzal nebezpefenstvu pddu, Grazu resp. iného
poskodenia zdravia zamestnancov Objednavatel’a, pacientov alebo tretich osdéb. Ak
konanie Poskytovatel'a v stvislosti a v Case plnenia predmetu zmluvy ma za nasledok
poskodenie zdravia zamestnancov Objednédvatela alebo tretich osdb a tito uplatnia
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naroky voci Objednavatel'ovi, Poskytovatel’ odskodni Objednavatel’a za uspokojenie
tychto narokov v plnej vyske;

vypracovat technologicky postup upratovania a dezinfek&ny program v silade s platnou
legislativou a platnym dezinfek&énym programom Objednavatela a tieto dokumenty
predlozit’ Objednavatel'ovi,

v pripadoch hodnych osobitného zretel’a stivisiacich s vyskytom infekeii u pacientov,
resp. personalu vykondvat' upratovacie, Cistiace a dezinfekéné préce podl'a prijatého
protiepidemického reZzimu dezinfekcie nariadeného zéstupcom Objednavatela;

uloZit' svojim pracovnikom zabezpedujlicich prace podla tejto Zmluvy povinnost
odovzdat' vietky nédjdené veci v priestoroch upratovania, Cistenia a dezinfekcie
Objednavatel'ovi resp. nim urdenej osobe;

bezodkladne ozndmit’ Objedndvatel'ovi pocas prac zistené zavady, nedostatky a skody
na nabytku, zariadeni, elektrickych zariadeniach a vodovodnych intalaciach v miestach
vykondvania predmetu tejto Zmluvy. Poskytovatel' zodpovedd v plnom rozsahu za
Skody na majetku Objednavatela, ktori spésobi v stvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy;

uloZit’ svojim pracovnikom zabezpeujucich prace podla tejto Zmluvy povinnost
dodrziavat’ ml€anlivost o skutognostiach, o ktorych sa dozvedia pri vykone prac, zakaz
¢itat’ pisomnosti a doklady Objednavatela, zdkaz otvarat’ skrine, pisacie stoliky a
ostatné zariadenia na miestach vykonu préc;

zabezpelit' farebné odliSenie odevov svojich pracovnikov od zamestnancov
Objednévatela, pripadne logom alebo inym viditelrnym ozna¢enim;

zamestnancom zabezpedujlicim vykonanie zmluvnych pric uloZit povinnost
neumoznit’ pristup na pracovisko osobdm, ktoré nie si Poskytovatelom urdené na
vykon préc. V &ase vykonu sluzby majii do objektov Objednavatel'a zakdzany vstup
rodinni prisludnici, resp. iné osoby blizke zamestnancom, ktori budi vykondvat

predmet zmluvy;

riadne uzamykat' priestory po skonéeni préc a niest’ zodpovednost’ za pripadnt stratu a
poskodenie veci, zariadeni, zdravotnickeho materialu, liekov, ktoré preukédzatelne
vznikli v désledku porudenia tejto povinnosti;

hospodérne nakladat’ s vodou, elektrickou energiou a ostatnymi médiami, ktoré
Objednavatel’ poskytuje pre vykon predmetu zmluvy na vlastné naklady;

na mimoriadne sluzby nastipit’ po obdrzani telefonického oznamenia a dohodnuti
terminu - ¢asu plnenia a v pripade odstrédnenia havarijnej situicie nastpit’ ihned’.

Objednédvatel’ sa zaviizuje bezplatne poskytnit Poskytovatelovi student a tepld vodu a
elektrickl energiu potrebnii pre plnenie predmetu zmluvy. Objednavatel zabezpeéi, aby
upratované priestory boli spristupnené pracovnikom Poskytovatela po celi dobu plnenia
predmetu Zmluvy. Vykondvanie SluZieb sa mdZe realizovat len v pracovnych diloch. Zmena
¢asu vykonu upratovacich sluzieb je moznd len so sihlasom oboch G&astnikov, pri¢om sthlas
nemusi byt’ pisomny.

Objednavatel sa zavizuje bezplatne poskytnit Poskytovatelovi skladové priestory potrebné na
uskladnenie mechanizécie a &istiacich prostriedkov. Priestor musi byt uzamykatelny.
Objedndvatel’ zabezpedi Poskytovatelovi priestor na likvidéciu resp. stistred'ovanie odpadu,
ktory vznikne pri plneni predmetu Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny riadit sa pritom pokynmi
Objednavatel. Za likviddciu vzniknutého odpadu zodpoveda Objednévatel.
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Zamestnanci Poskytovatela sii povinni dodrZiavat' bezpeénostné predpisy v zmysle platnych
pravnych predpisov a prevadzkovy a hygienicky rezim Objednavatel'a. Poskytovatel je povinny
zabezpecit' pravidelni kontrolu svojich zamestnancov a oséb, ktoré na vykon prace pouzije, ako
aj pravidelni kontrolu kvality nimi vykondvanej préce. Zamestnanci Poskytovatel'a sa riadia
pokynmi objektového vediiceho uréeného Objednavatelom.

Zmluvné strany sa zavéizujl, Ze si navzdjom poskytni vietku potrebnii sG&innost pri plneni
zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a zéroveii sa budu véas informovat prostrednictvom
poverenych kontaktnych osdb o vietkych skutoénostiach potrebnych pre poskytovanie Sluzieb,
a to najmd sa budi vzdjomne informovat’ o vietkych zmenach a inych okolnostiach, ktoré maj,
alebo mézu mat’ vplyv na plnenie zavézkov Zmluvnych stran vyplyvajiicich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany s povinné v sivislosti s poskytovanim Sluzieb dodrziavat Nariadenie
Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) & 2016/679 - o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani
osobnych adajov a o vonom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov) a zikon &. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a
0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

ZODPOVEDNOST A NAHRADA SKODY

Poskytovatel’ zodpovedd za kvalitné a vEasné vykonanie prac. Reklamdcie prac je potrebné zo
strany Objednavatela oznamit' bezodkladne zodpovednému zastupcovi Poskytovatela.
V pripade od6vodnenej reklamacie ma Objednavatel’ pravo na odstranenie vad do 24 hod.

V pripade riadneho neplnenia predmetu Zmluvy Poskytovatel'om po dobu dlhsiu ako 15 dni m4
Objednavatel’ pravo odstipit’ od zmluvy. Nérok na nahradu $kody odstipenim od zmluvy nie je
dotknuty.

Ak ktordkol'vek zo Zmluvnych stran porusi svoju povinnost zo zavizkového vztahu, je povinna
nahradit’ skodu tym spésobeni, okrem pripadu, ak by preukazala, ze poruenie povinnosti bolo
sposobené okolnost'ami vyluéujiicimi zodpovednost'.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitu.

Tato Zmluva nadobida platnost’ a u&innost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Téato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o ukonéeni tejto Zmluvy ku diiu uvedenému v
takejto dohode,

b) pisomnou vypoved'ou ktorejkol'vek Zmluvnej strany doruéenej druhej Zmluvnej strane,
a to aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je dva mesiace a zadina plynat’ prvym
kalenddmym diiom mesiaca nasledujiiceho po dorugeni vypovede druhej Zmluvnej
strane,

c) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Objednavatel’a, ak si Poskytovatel’ ani do
30 dni po doruceni pisomnej vyzvy Objednévatel'a riadne neplni povinnosti vyplyvajice
z tejto Zmluvy a z platnych pravnych predpisov,

d) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela v pripade omeskania
Objednévatela s Ghradou za Sluzby viac ako 30 dni.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Miléanlivost’

KaZda Zmluvna strana, ktora ziska Doverné informacie prinaleziace druhej Zmluvnej strane
(d'alej len ,.Prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost’ o ziskanych Dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Déverné informacie poskytnif’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruzenym spoloénostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d'alej len ,,Opravnené osoby®), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v stlade s prisluénymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informacie svojim Opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dbvernej povahe tychto informacii a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v siilade s touto Zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto Zmluvy a na Ziadost' Zmluvnej strany, ktord poskytla Déverné
informacie Prijemcovi, tento ich okamzite zniéi alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so véetkymi kdpiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti Dévernych
informacii, ktoré su suast'ou analyz, zostav, §tidii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchova ich d6évernost’ v stilade s touto Zmluvou,

AK je Prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek Doverné informdcie, musi to okamzite
oznamit' Zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej domahat' sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kaZdom pripade Prijemca zverejni len ti &ast’ Dévernych informécii, ktor(i musi
zveregjnit' na zdklade zdkona.

Pre Gdely tohto &ldnku, ,Doverné informécie™ znamenaji vSetky informdcie tykajice sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované ¢i uz pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
stidif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informAcie tykajlice sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamy3l'anych transakeii, s vynimkou informacii, ktoré (a) sa alebo
sa stand verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych oséb,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (¢) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito Zmluvna strana
pisomne schvilila.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze vietky informacie a osobné (daje, ktoré mu Objednévatel
poskytne o klientoch, budi poskytnuté so stihlasom klienta vyluéne pre uéel zabezpedenia
sudinnosti pri realizicii VySetrenia podla tejto zmluvy a Poskytovatel zodpoveda
Objednavatel'ovi za Zkodu, ktord mu vznikne v stvislosti s pouZitim tychto informécii na
akykol'vek iny Glel.

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k uréitej zaleZitosti,
tento spdsob komunikacie je pre Zmluvné strany zavizny bez ohl'adu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyZzaduji alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spbsobov, pricom sa budi povazovat' za
riadne dorudené, ak:

a) budi dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,
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b) budii zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
poity odosielatela alebo prijemcu posle na e-mailovu adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

) budi doruCované kuriérskou sluZbou alebo ako doporudena zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikdciu odosielajicej strane ako nedoruéitelni.

Vietky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikécia budi adresované na
prisluiné adresy Zmluvnych strin uvedené v zihlavi tejto Zmluvy alebo na také iné
adresy alebo &isla, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznémia podl'a tohto ¢lanku.

Vy&sia moc

Zmluvné strany nezodpovedajui za (ipIné alebo Eiastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v ddsledku vy3sej moci, a to najmi okolnost'ami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, itoky ako aj $tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopna splnit zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat' druhit Zmluvni stranu
bezodkladne po zagiatku pésobenia takychto okolnosti.

Zapocditanie a postipenie

Objednévatel nie je opravneny jednostranne zapogitat' svoju pohl'adavku vo&i Poskytovatelovi
s0 Ziadnou pohladdvkou Objedndvatel'a vodi Poskytovatelovi a ani takiito svoju pohladavku
postupit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Poskytovatel’ je opravneny jednostranne zapo&itat' svoju pohladavku vo&i Objedndvatelovi s
akoukol'vek pohl'addvkou Objednévatela vodi Poskytovatelovi a takito svoju pohladdvku
postupit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj
bez sthlasu Objednavatela.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vritane jej priloh, predstavuju dplnii dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajiice dohody a dohovory, &i uz Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdZu byt robené len formou priebe#ne &islovaného
pisomného dodatku podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

Oddelitel’'nost’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné
a vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podla platnych prévnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejfo Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vyméhatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymaéhatelnosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré sit
potrebné na realizdciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takdto neplatnost’ alebo
nevymahatelnost’,

Rozhodné privo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a préava Slovenskej republiky.



1.9 Spory
Vietky spory, ktoré vyplyni z tejto Zmluvy alebo ktoré s flou budi stvisiet,, budii riesené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

7.10  Rovnopisy
Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazdd Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

711  Zmluvna voPnost’
Zmluvné strany tymto vyhlasuji, e ich zmluvnd volnost' nie je obmedzend, tito Zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich vle st zrozumitel'né a uréité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, suhlasia
s flou a na znak toho ju podpisuju.

. & ¥ 7 \H {2 'j
V Kezmarku dita __13 -05- 2071 V KeZmarkudia -~ { .7 vg

Nemocnica Dr. Vojtecha Alexandra
v KeZmarku n.o.

Ing. Viktor Halif BlaZena Richterova

riaditel’



PRILOHA C. 1

SPECIFIKACIA PREDMETU A ROZSAHU POSKYTOVANYCH SLUZIEB

kazdy pracovny deii:

RSN N

umyvanie podlah spoloénych priestorov

vysypanie ko3ov a ststredenie odpadu na vopred dohodnuté miesto
umyvanie a dezinfekcia socialnych zariadeni

dezinfekcia obkladov a sanity

utieranie prachu v rameci spoloénych priestorov

umyvanie a letenie dveri spoloénych priestorov



